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11.

Razglas c. kr. deželnega predsednika 
na Kranjskem z dne 5. aprila 1895, 

š t. 4385,
s katerim  se v /m islu  zakona z dne 12. junija  
1S94. 1., dež. zak. št . 2:1, o odvajanji poplavnih 
vodfi v R ibniških in Kočevskih kotlinah razglaša  
med vlado in  kranjskim deželnim odborom skle­

njeni dogovor.

Dogovor,
kate ri se je  vsled pooblastila  visokega c. kr. polje­
delskega m in isterstva z dne 8. novem bra 1 894 . L, 
št. 2 0 .9 0 0 , oziroma z dnč 9. feb ruvarija  1 8 9 5 . 1., 
št. 2 5 0 6 , med e. kr. deželno vlado za K ranjsko 
v L ju b ljan i v  im eni državne uprave na  jedn i in 
med k ran jsk im  deželnim odborom v im eni dežele 
K ran jske na d rug i s tran i o odvajanji poplavnih 
voda v R ibn išk ih  in K očevskih kotlinah v zmislu 
§ 2. deželnega zakona za K ranjsko z dnč 12 . j u ­
n ija  1 8 9 4 . I., dež. zak. št. 23 , sk len il tako :

§ 1.
P r i odvajanji poplavnih voda v R ibn išk ih  

in  Kočevskih kotlinah  na podstavi deželnega za­
kona z dne 12 . ju n ija  1 8 9 4 . 1., dež. zak. št. 23, 
se m orajo upo rab lja ti določila državnega zakona 
z dne 30 . ju n ija  1 8 8 4 . 1., drž. zak. št. 1 17 , 0 | 
p rip ravah  za neškodljivo odvajanje gorskih  voda.

8 3.
Vodstvo in k ra jna  izvršitev gradbe gledč 

podjetja, ki je  predm et tem u dogovoru, se izroča 
c. kr. gezdno-tehniškem u oddelku za zagradbo 
hudournikov, odseku v B eljaku.

8 3 .

K ranjskem u deželnemu odboru je  pravica 
vplivati na osnovo dotičnega n ač rta  in na izvr­
šitev podjetja zavarovana s tem, da se m ora oddaja 
del, v kolikor se ne izvršč v svoji up rav i, kakor 
tu d i eventualna p renaredba načrtov ih  partij po do­
govoru ž njim  zgoditi, kakor m u je  tud i pridržano, 
udeležiti se kolavdacije podjetja po inžen irjih  
k ran jskega  stavbnega urada, katerim  gre ravno 
tako, kakor drugim  kom isijskim  udom , odločevale»

11.

Kundmachung des k. k. Landespräst- 
denten in Krain vom 5. Aprit 1895, 

Z. 4385,
w om it d as in  GemätzHeit des Gesetzes vom 1 2  J u n i  
1 8 9 4 ,  t*. G . V . 4,' r .  2 3 ,  betreffend die A bleitung  
Ser Hochwässer in  den Kesselthälern von Reifnitz 
und Gottschee, zwischen der R eg ierung  und dem 
krainischcn Landcsausschusse abgeschlossene lieb e r: 

cinkommcn kundgemacht w ird .

Uebereinkommen,
welches auf G rund  der Ermächtigung des hohen 
k. k. Ackerbauministeriums vom 8. November 1 8 9 4 , 
Z . 2 0 .9 0 0 , beziehungsweise vom 9. F eb ruar 1 8 9 5 , 
Z . 2 5 0 6 , zwischen der k. k. Landesregierung für 
K rain  in Laibach in  V ertretung der S ta a tsv e r­
w altung einerseits und dem krainischen Landes- 
ausschusse in V ertretung des Landes K rain  anderer­
seits inbetreff der Ableitung der Hochwässer in  den 
Kesselthälern von Reifnitz und Gottschee in G em äß­
heit des § 2 des Landesgesetzes für K rain  vom 
12. J u n i  1 8 9 4 , L. G . B l. N r. 23 , in nach­
stehender Weise getroffen wurde.

8 1.
B ei der Ableitung der Hochwässer in den 

Kesselthälern von Reifnitz und Gottschee auf G rund  
des Laudesgesetzes vom 12. J u n i  1894 , L. G . B . 
N r. 23 , haben die Bestimmungen des Reichsgesetzes 
vom 30 . J u n i  1 8 8 4 , R . G . B . N r. 117 , be­
treffend die Vorkehrungen zur unschädlichen Ableitung 
von Gebirgswässern Anwendung zu finden.

8 3.
D ie B auleitung und Loealbauführuug bezüglich 

des den Gegenstand dieses Übereinkommens bildenden 
Unternehm ens wird der k. k. forsttcchnischcn Ab- 
theilung für W ildbachverbauung Scction  Villach 
übertragen.

8 «$•

Dem krainischen Landesausschusse w ird die 
Einflussnahm e auf die P rojcctirung  und auf die 
A usführung des Unternehm ens dahin gewahrt, dass 
sowol die Vergebung der Arbeiten, soferne dieselben 
nicht in eigener Regie anögeführt werden, a ls  auch 
eventuelle Ä nderungen einzelner P ro jectspartie»  im 
Einvernehmen mit demselben zu geschehen haben, 
sowie es ihm auch Vorbehalten bleibt, an der Col- 
laud irung  des Unternehmens durch Ingen ieu re  des



g la s ; v ta  nam en se mora deželnemu odboru 
naznaniti, kadar se izkopljejo požiralniki.

K adar b i se načrt kaj prem enil, potrebuje 
ta  prem em ba poleg zgoraj omenjene p ritrd itve de­
želnega odbora tudi odobrenja c. kr. poljedelskega 
m inisterstva.

§ 4.
Iz novcev proračunjen ih  za to podjetje v 

skupnem  znesku 1 2 .0 0 0  gld. je  poplačati tudi 
up ravne troske stavbnega vodstva in  k ra jne  stavbne 
izvršitve, tedaj tudi stavbnem u voditelju od c. kr. 
poljedelskega m in isterstva za dobo dejanskega 
stavbnega časa dovoljeno mesečno pavšalno od­
škodnino, kakor tud i njegove potne tro sk e ; dalje 
mora stavbn i zaklad iz novcev, k i po dovršeni 
g radb i ostanejo še na razpolaganje, prim erno 
svoto, k i jo  izračuni c. kr. poljedelsko m inisterstvo, 
povrniti državnem u izboljševalnem u zakladu za 
potne troške predsto jn ika c. k r. gozdno-tehniškega 
oddelka za zagradbo hudournikov, odseka v B e­
ljaku , katerem u je  izročeno vrhovno nadzorstvo.

N asproti pa  potni troški o rg an o v , katere 
pošlje m orebiti k ran jsk i deželni odbor, izvršujoč 
njem u po § 3. prista ja joče vplivanje na  osnovo 
dotičnega načrta  in na  izvršitev podjetja na lice 
m esta, ne gredo na račun  dotične uprave. Isto 
velja tudi o potnih troskih organov, katere m ore­
biti pošlje v isti nam en c. kr. poljedelsko m i­
nisterstvo.

8 5.
Doba stavbnega časa je  z ozirom na krajne 

vodne razm ere in z ozirom na čas, v katerem  je  
vsled tega  možno delati, določena na dve leti.

8 6.
Od novcev dovoljenih za podjetje je  najprej 

porab iti iz državnega izboljševalnega zaklada s 
6 0 0 0  gld. dovoljeni donesek, dalje, ko se ta  po­
rab i, s 3 6 0 0  gld. dovoljeni deželni donesek, in 
naposled doneske Trebovcljsko prem ogovske družbe 
in udeleženih občin s skupnim i 2 4 0 0  gld.

D ržavni in deželni donesek nakaže v izp la­
čilo vselej na  prošnjo stavbnega voditelja po raz ­
m erji dokazane potrebe c. kr. poljedelsko m in i­
sterstvo, oziroma k ran jsk i deželni odbor.

krainischen Landesbauam tes, welchen ebenso wie den 
übrigen Commissionsmitgliedern entscheidende S tim m e 
zusteht, T heil zu nehmen, zu welchem Ende dem 
Landesansschnsse die bewirkte Abteufung der S a n g ­
schächte mitzntheilen ist.

E tw aige Projectsänderungen bedürfen nebst der 
oben vorgesehenen Zustimmung des Landesausschnsses 
auch der Genehmigung des k. k. Ackerbauministeriums.

8 4.

A us dem für dieses Unternehmen prälim in irten  
Credite in  der Gesammthöhe von 1 2 .0 0 0  G ulden 
sind auch die Regiekosten der B auleitung und der 
Localbauführung, somit auch die dem B auleiter vom 
k. k. Ackerbanministerium für die D auer der facti« 
scheu B auzeit zugestandene monatliche Pauschalent- 
schädiguug sowie die Reisekosten desselben zu be­
streiten; ferner hat auch der B aufond aus A nlass 
der Reisekosten des m it der Oberaufsicht betrauten 
V orstandes der k. k. forsttechnischen Abtheilung für 
W ildbachverbanung Section  Villach dem staatlichen 
M eliorationsfonde ans den nach Beendigung des 
B aues noch verfügbaren M itte ln  eine entsprechende 
vom k. k. Ackerbauministerium zu ermittelnde Sum m e 
rückzuvergüten.

Dagegen fallen die Reisekosten der vom krai­
nischen Landesansschnsse in A usübung der dem­
selben nach § 3 zustehendcn Einflussnahm e auf die 
P rojectirung und auf die Durchführung des U nter­
nehmens etwa an O rt und S telle  entsendeten O r­
gane der diesfälligen Regie nicht zur Last. D a s  
Gleiche gilt von den Reisekosten der etwa vom k. k. 
Ackerbauministerium zu dem gleichen Zwecke ent­
sendeten O rgane.

8 5 .

D ie D auer der B auzeit w ird m it Rücksicht 
auf die localen Wasserstandsverhältnisse und die 
hiedurch bedingte D auer der A rbeitscam pagne aus 
zwei J a h re  bestimmt.

8 6.
V on den für das Unternehmen bewilligten 

Krediten hat zunächst der aus dem staatlichen M e­
liorationsfonde mit 6 0 0 0  G ulden bewilligte B eitrag , 
ferner nach dessen Erschöpfung der mit 3 6 0 0  G ulden 
bewilligte B eitrag  des Landes und endlich die B ei­
träge der T rifa ile r Kohlenwerksgesellschaft und der 
iutcressirten Gemeinden mit zusammen 2 4 0 0  G ulden 
zur Verwendung zu gelangen.

D ie Flüssigmachung des S ta a ts -  und des 
Landesbeitrages erfolgt über jeweiliges Einschreiten 
des B au le iters nach M aßgabe des nachgewiesenen 
B edarfes durch das k. k. Ackerbauministerium, be­
ziehungsweise durch den krainischen Landesausschuss.



Zadnji bode skrbel tud i zato, da bodo do­
neski Treboveljske prem ogovske družbe in  udele­
ženih občin pravočasno na razpolaganje.

§ 7.
Po završetku  vsake delavske dobe mora 

stavbn i voditelj potem  c. kr. gozdno-tehniškega 
oddelka za zagradbo hudournikov, odseka v B e­
ljaku , letno poročilo o stavbnem  delu in  njega
uspeh ih , kakor tu d i le tn i raču n  v p rejetih  za­
ložnih noveih predložiti c. kr. deželni vladi, k a ­
te ra  ta  izkazila da na  znanje c. k r. poljedelskem u 
m in is ters tvu  in deželnemu odboru.

§ 8.

Po dovršitvi vseh del m ora stavbni voditelj 
prositi za kolavdaeijo, katero izvrše organi od­
poslan i od deželnega odbora in  po nasvetu  de­
želne vlade od c. k r. poljedelskega m inisterstva. 
C. kr. poljedelsko m inisterstvo določi po nasvetu 
deželne vlade tud i kom isijskega voditelja.

T roske za kolavdaeijo je  p lača ti iz stavbnega 
zaklada.

Z apisnik  o kolavdaciji je  predložiti deželni 
vladi, ka tera  istega naznani c. kr. poljedelskem u 
m in is tertvu  in  deželnemu odboru.

V L j u b l j a n i ,  dne 20 . m arcija  1 8 95 .

Za c. kr. deželno vlado za K ranjsko :
C. k r .  d e ž e l n i  p r e d s e d n i k :

Viktor baron H ein  s. r .

Za  deželni odbor k ra n jsk i:

D etela  s. r.

I) r. Franc Papež s. r.,
deželni odbornik.

Ivan Murnik s. r ,
deželni odbornik.

Predstoječi dogovor se s tem  razglaša.

C. k r .  d e ž e l n i  p r e d s e d n i k :  

Vildor baron H ein  s. r.

Letzterer w ird auch Vorsorge treffen, dass die 
B eiträge der T rifa ile r Kohlenwerksgesellschaft und 
der iuteressirteu Gemeinden rechtzeitig zur Verfügung 
stehen.

§ 7.
Nach Abschluss jeder Arbeitsperiode hat der 

B auleiter einen Jahresbericht über die Bauthätigkeit 
nnd bereit Erfolge, sowie die Jahresrechnung über 
die erhaltenen V erlagsgelder im Wege der k. k. forst­
technischen Abtheilung für W ildbachverbauung Section  
Villach der k. k. Landesregierung vorzulegen, welche 
diese Nachweisungen dem k. k. Ackerbauministerium 
und dem Landesausschusse zur K enntnis bringen w ird.

§ 8.

Nach Vollendung der sämmtlichcn Arbeiten hat 
der B auleiter um V ornahm e der C ollaudirung 
anzusuchen, welche durch vom Landesausschusse und 
über Vorschlag der Landesregierung vom f. f. Acker­
bauministerium entsendete O rgane durchzuführen ist. 
D a s  k. k. Ackerbauministerium wird über A ntrag  
der Landesregierung auch den Commissionsleiter 
bestimmen.

D ie Collaudirungskosteu sind aus dem B au - 
fonde zu bestreiten.

D a s  Collaudirungsprotokoll ist der Landes­
regierung einzusenden, welche dasselbe dem k. k. Acker­
bauministerium und dem Landesausschusse mit- 
theiten wird.

L a i b a c h ,  am  20 . M ärz  1 895 .

F ü r  die k. k. Landesregierung für K ra m :
D e r  k. k. L a n d e s p r ä s i d e n t :

Victor F re ih err  von H e in  m. p.

Für den krainischen Landesausschuss:
Detela  in. p.

I)r. Franz Papež in. p.,
Landesausschussmitglied.

Johann Murnik m. p..
Landesausschussmitglied.

Vorstehendes Übereinkommen wird hiemit funb- 
gemncht.

D e r  k. f. L a n d e s p r ä s i d e n t :  
Victor F re iherr von H e in  rn. p.


